
Answer in the Sea 

English
Come with me, come to the sea
Come with me, you need to be
You need this answer to agree
You need these answers from the sea

Come with me, come to the lake
Come with me, you need a break
You need this answer to awake
You need these answers from the lake

Come with me, come to the moor
The sprouts in the mud to core
Come with me, you've a chance
Come to the moor to a dance

Shut your eyes and believe in me
For you will see, your answer in the sea

A mermaid comes out of the water
Mermaids do not speak
She lays hands on our shoulders
And gives us a kiss onto each cheek
Now, our love will go on forever
Saved by a creature so unique
That tears run down our cheeks
 Circle of dreams live in me
Just like a house on fire burns a tree
Ocean of stars brighten the lake
Just like all this may awake
Your answer in the lake
Just like all this may be
Your answer in the sea

Dutch
Kom met me, kom naar de zee
Kom met me, moet ze seijn
U moet deze antwoorden in de zee
U moet deze antwoorden ertoe

Kom met me, kom naar het lake
Kom met me, u een onderbreking nodig hebt
U moet deze antwoorden van het meer
U moet deze antwoorden te ontwaken

Kom met me, kom naar de moor
De spruiten in modder kern
Kom met mij, je hebt een kans
Kom aan de moor aan een dans

Oog you shut en geloof in mij
Voor u ziet, uw antwoord in de zee

En zeemeeminm komt uit het water
Sprik niet, Ariel
Ze legt handen op onze schouders
En geeft ons een kus op elke schouder
Nu, onze liefde zal
Gered door een zo uniek schepsel
Dat tranen naar beneden
Cirkel van dromen leven
Net als een huis betrapt
Van sterren een helderen het meer
Net als dit alles kan wakker ¦ Net als dit alles kan worden
Uw antwoord in het meer ¦ Uw antwoord in de zee

Français
Venez avec moi, venez à la mer
Venez avec moi, vous avez besoin
Vous avez besoin de cette réponses à la mer
Vous avez besoin d’agréer

Venez avec moi, venez au lac
Venez avec moi, vous avez besoin
Vous en avez de ces réponses au lac
Vous réveillerez cette réponse au lac

Venez avec moi, venez à étang
Les germes du noyau dormant
L'avant-poste comme question de chance
Venez avec moi, j'ai besoin de lande

Fermez vos yeux à croire en moi
Vous verrez, votre allure de la mer

Une sirène sort de l'eau
Sirènes ne parlent pas
Elle pose les épaulette sur nos mains
Et donne un baiser sur de joue
Notre amour va durer
Sauvée par une créature si unique
Que les larmes renversent notre joue
Cercle de rêves vivant en moi
Maison de feu pris s’allume de bois
Étoile, Océan a allumer le lac
Comme cela fût ¦ Comme cela peut réveiller
Votre réponse dans le lac ¦ Votre allure dans la mer

Deutsch
Komm mit mir, komm zum Teich
Komm mit mir, es muss sein
Sie benötigen dies' Antwort
Sie benötigen dies' Antwort im Meer

Komm mit mir, komm zum See
Komm mit mir, du krauchst heraus
Du benötigst diese Antwort zur Pause
Du benötigst deine Antwort im Meer

Komm mit mir, komm zum Moor
In den Sprossen des Schlamm-Kerns
Kommen mit mir, ich zerbreche
Ein Nachweis des Postens vom See

Wirst's sehen, verschliess dein Gesicht
Mit der See an dich zu glauben

Eine Meerjungfrau entspringt dem Wasser
Meerjungfrau, sprich nicht
Sie legt Hand auf unser' Schulter
Und gibt uns 'nen Kuss
Jetzt sei unsere Liebe für viele
Gerettet von einer Kreatur so zahm
So das Tränen fließen
Das All des Träumers sei lebendig
Genauso wie Hass im Feuer brennt
Ein Blütenmeer, ein Beben der See
Über all dies zu wachen ¦ All dies zu richten
Deine Antwort im See ¦ Deine Antwort im Meer
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Answer in the Sea 

Italien

Vieni con me, vieni al mare
Vieni con me, è devi essere
Avete bisogno di queste (risposte) d'accordo
Avete bisogno di queste (risposte) nel mare

Vieni con me, bisogno di pausa
Vieni con me, vieni al lago
Hai bisogno di queste risposte
avete bisogno di queste risposte dal lago

Vieni con me, viene al moro
I germogli nel nucleo
Vieni con me, (ho bisogno) di frantumarsi
Prova l'avamposto di una questione

Chiudere occhi gli e credere di mí
Per te, vedrà, la risposta in mare

Ariel esce l'acqua
Sirene non parlano
Lei pone le mani sulle nostre spalle
E ci dà un bacio sulle guance
Ora, il nostro amore andrà avanti per sempre
Salvato da una creatura così unica
Che lacrime correre giù la nostra guancia
Cerchio dei sogni vivi in me
Proprio come una casa, catturato in abete, un albero ustioni
Oceano di stelle a lago illumini
Proprio come questo può risvegliare ¦ Proprio come questo può essere
La risposta nel lago ¦ La risposta in mare

Spanisch
Ven conmigo, ven al mar
Venga conmigo, tienes que ser
Necesita estas respuestas de acuerdo
Necesita estas respuestas en el mar

Ven conmigo, ven tutti al lago
Venga conmigo, usted necesita un descanso
Tienes que necesitan estas respuestas a despertar
Necesita estas respuestas desde el lago

Ven conmigo, ven tutti al moro
Los brotes en el núcleo de barro
Venga conmigo, tienes una oportunidad
Venga a la moro a  un baile

Cierre los ojos y creer en mí
Para usted verá, su respuesta en el mar

Arel (Las sirenas) sale el agua
No hablo Ariel
Pone las manos sobre hombro
Y nos da un beso en cada mejilla
Ahora, amor se vaya para siempre
Guardado por (una criatura única)
Que lágrimas correr por mejilla
Círculo de sueños vives en mí
Al igual que una casa pillada en quemaduras de fuego un árbol
Océano de estrellas a el lago illumine
Al igual que esto puede despertar ¦ Al igual que esto puede ser
Su respuesta en el lago ¦ Su respuesta en el mar

Portuguese
Venha comigo, venha o amar
Venha comigo, você tem que ser
Você precisa dessas respostas concordar
Você precisa dessas respostas o mar

Venha comigo, venha o Lago
Venha comigo, necessidade uma ruptura
você está na, está precisa despertar
você precisa destas Lago do respostas

Venha comigo, venha o moor
Os brotos no núcleo de lama
Venha comigo, preciso dança
Prova do posto para uma questão

Fechou os olhos e acreditar em mim
Para que você vai ver, sua resposta o mar

Ariel vem fora da água
Sereias não falam
Ela coloca as sobre os nossos ombros
E nos dá um beijo em cada bochecha
Agora, nosso amor vai durar para sempre
Salva por uma únicacriatura 
Que as lágrimas descem nossa bochecha
Círculo de sonhos ao vivo em mim
Apenas como uma casa pegou fogo queima uma árvore
Oceano de estrelas a iluminar o lago
Como isso pode acordar ¦ Como  isso pode ser
Sua resposta no lago ¦ Sua resposta no mar

Turkish
Benimle gel, denize gel
Gel benimle olmak zorunda / gerekiyor
(Bu cevapları) kabul etmek gerekir
Bu cevaplar denizde ihtiyacınız

Benimle gel, göle gel
Gel bana, bir mola konum
Bu cevap uyanık olduğunuz
Bu yanıtlar Lake ihtiyacınız

Benimle gel, gel moor
Çamur çekirdek filizi
Gel benimle bir şans var
Bataklikta bir dans gel

Gözlerinizi kapatın ve İnan bana
Sizin için cevap (Denizi) göreceksiniz

Arel su geliyor
O bizim omuzlarında el koyar
Ve bize her yanak üzerine bir öpücük verir
Şimdi, bizim aşk sonsuza kadar gidecek
Böylece benzersiz bir yaratık tarafından kaydedilen
Gözyaşları bizim yanak çalıştırmak
Hayaller bana canlı daire
Sadece bir ev gibi bir ağaç Yangın üzerinde yakaladı yanik
Okyanus aydınlanmak göl bir yıldız
Tüm gibi uyanık ¦ Tüm gibi olabilir
Cevabınız göl ¦ Cevabınız Denizi

Capo 3/Capo 7: x3001 022000 x0201 | 02000 x02010 x32030 320003 300003 200003 | 320033 x32033 x20033 xx2033 |
Solo:  x02210 x0201 x02013 x02010  x20x x30x x50x x02213 x02231 x02210 x02200 – you can play the first part like the Intro of the hardest part – x3201 
02000 x02010


